
Глава 1580 - Свадьба, становление Хранителем Дворца Морского Короля

Цин Шуй тоже думал о том, что сказала Иэ Цзяньгэ. Женщины рядом с ним постоянно
менялись, вернее, что все они двигались вперед. Они не просто симпатичные прохожие, и они
не хотели привязываться к мужчине. Главным образом, причина заключалась в том, что рядом
с Цин Шуем несколько женщин.

Все они теперь нашли свои собственные пути, а Цин Шуй не отверг их. И все же он испытывал
неописуемое чувство в своем сердце, как если бы мужчина хотел, чтобы его женщина
полагалась на него.

— Я буду поддерживать тебя, что бы ты ни делала, но ты навсегда останешься моей женой.
Мои объятия будут открыты для тебя вечно, так что можешь вернуться ко мне, когда
почувствуешь усталость. — Цин Шуй взъерошил её прекрасные волосы.

— Ты сердишься? — Спросила у него Иэ Цзяньгэ.

— А с чего бы мне сердиться? — Цин Шуй ошеломленно посмотрел на нее. Он думал, что
сказал всё правильно, а его слова шли от самого сердца.

— Разве не говорят, что мужчины любят держать своих женщин поближе к себе? — Иэ Цзяньгэ
застенчиво посмотрела на парня.

— Ммм... А разве ты не делаешь этого прямо сейчас? — Шутливо усмехнулся Цин Шуй.

— Маленький негодяй, ты действительно умеешь только нести глупости. — Сказала Иэ
Цзяньгэ.

После нескольких поддразниваний Цин Шуй сказал: — Я люблю тебя и все, что с тобой
связано. Я буду рядом с тобой, независимо от того, что ты хочешь сделать. Кроме того, я могу
найти тебя, если соскучусь. Разве не говорят, что разлука лишь укрепляет чувства? Да и
кстати, я до сих пор не провел с тобой церемонию бракосочетания.

— Меня это не волнует, я согласна, если ты захочешь. — Иэ Цзяньгэ покачала головой.

— Мы не можем упустить её. Мне повезло, что такая хорошая девушка хочет выйти за меня
замуж. Это ты мне скажи. Мы будем проводить её здесь или дома? — Серьезно спросил Цин
Шуй.

Иэ Цзяньгэ не смогла удержаться от смеха. Она посмотрела на него и сказала: — Мы уже муж
и жена. Мне на самом деле все это безразлично.

Цин Шуй понял, что она говорит серьезно, и кивнул.

Иэ Цзяньгэ улыбнулась: — Вставай, а то к её окончанию стемнеет.

— Нам не придется вставать, если стемнеет. — Цин Шуй поцеловал ее в щеку, а потом они оба
оделись должным образом.

Цин Шуй вывел девушку на улицу, но она озадачено произнесла: — Я приготовлю тебе еду.

— Подожди. Позвольте мне показать тебе одно место. — Цин Шуй потянул ее к заднему двору,
потому что хотел посмотреть на холм.



Цин Шуй подошел к холму и удивился, когда увидел две огромные каменные статуи. Это были
каменные изваяния переплетающихся мужчины и женщины. Картина довольно расплывчатая,
но яркая и изящная.

— Это Камень Мужа и Жены. Говорят, что если мужчина и женщина приходят сюда, чтобы
загадать желание, то после они становятся мужем и женой. — Улыбнулась Иэ Цзяньгэ.

Цин Шуй рассмеялся и притянула ее к себе: — С Небом и Землей в качестве свидетелей, и со
всеми живыми существами в качестве сватов, сегодня мы обещаем стать мужем и женой перед
Камнем Мужа и Жены!

Иэ Цзяньгэ не любила публичные демонстрации, но их брак должен быть хоть как-то объявлен.

Иэ Цзяньгэ радостно посмотрела на парня и кивнула: — Никогда не думала, что ты можешь
быть таким внимательной иногда. Хорошо.

Цин Шуй опустился на колени, держа ее за руку: — Сегодня, когда Небо и Земля - свидетели, а
Солнце и Луна - сваты, я, Цин Шуй и Иэ Цзяньгэ станем мужем и женой. С сегодняшнего дня,
что бы ни случилось, мы никогда не расстанемся и будем верны друг другу до самой смерти.

— С Небом и Землей в качестве свидетелей и Солнцем и Луной в качестве сватов, я, Иэ
Цзяньгэ и Цин Шуй станем женой и мужем. С сегодняшнего дня, что бы ни случилось, мы
никогда не расстанемся и будем верны друг другу до самой смерти.

Цин Шуй и Иэ Цзяньгэ не давали какой-то строгой клятвы, потому что он чувствовал, что в ней
необходимости. Клятва на самом деле не имеет особой связующей силы. Человек, нарушивший
клятву, может дать любую порочную клятву, какую только пожелает. Поэтому истинная клятва
высекалась в сердце и самому себе. Их церемония представляла из себя своего рода духовную
гармонизацию.

— Цзяньгэ, отныне ты моя жена. — Цин Шуй счастливо выразил свои чувства, держа ее за
руки.

— Муж! — Иэ Цзяньгэ назвала его с соблазнительным румянцем на лице.

Цин Шуй ошеломленно посмотрел на нее. Глубокое чувство любви заставило ее опустить
голову от смущения. Вспоминая прошлое, он вспомнил, как впервые увидел ее.

Она казалась феей, не запятнанной грехом. Ее сила была мощной, а сама она чрезвычайно
чистой. Цин Шуй не мог испытать никаких эгоистичных мыслей, когда увидел ее, потому что
она спасла его и его семью. Он являлся человеком, который возвращал милость и долги.
Поэтому он сказал себе, что если Иэ Цзяньгэ когда-нибудь столкнется с какой-нибудь
проблемой, он даже умрет, чтобы помочь ей.

Чтобы спасти Цин Шуя, Иэ Цзяньгэ приняла его в ученики. Они стали немного ближе, но у
Цин Шуя никогда не было никаких грязных намерений, потому что он чувствовал, что не
заслуживает ее.

……

Выражение лица Иэ Цзяньгэ смягчилось, когда она увидела, что Цин Шуй тупо смотрит на нее.
Она замахала руками перед ним, чтобы прервать его мысли: — О чем ты думаешь?



— Когда я думаю о тебе, то испытываю невыразимое чувство удовлетворения. Чувство, что
никто не благословлен так, как я. Хорошо, что я мужчина, иначе я бы умер от сожаления, что
могу только смотреть на тебя, но ничего не делать.

— От негодяя не стоит ждать хороших слов. — Иэ Цзяньгэ стукнула его по голове. Она поняла
двусмысленность его слов.

—Ты уже моя жена, так что не думай, что сможешь сбежать от меня в этой жизни. — Цин Шуй
потянул ее за собой на прогулку по холму.

— Ты не уверен ни в себе, ни во мне? — Негромко спросила Иэ Цзяньгэ.

— Я не уверен в себе, потому что всегда боюсь, что однажды ты улетишь из этой огромной
вселенной. — Вздохнул Цин Шуй. Он говорил такое не случайно, поскольку даже такое
событие, как его прибытие на девять континентов, оказалось возможным. Кроме того, глядя на
солнце, луну и звезды во время хаоса сражений, он чувствовал, что этот мир довольно опасен.
Хотя он до сих пор не встречал никаких божественных экспертов, но они реально
существовали.

Уход, о котором сказал Цин Шуй, не имелся в виду буквально. Потерять свою жизнь - это тоже
другое.

— С каких это пор ты потерял уверенность в себе? Что бы ни случилось, я всегда буду твоей
женщиной. — Иэ Цзяньгэ улыбнулась ему. Таких слов достаточно, чтобы мужчина
почувствовал блаженство от счастья.

Цин Шуй испытывал что-то другое, потому что такая женщина не решается на что-то так
просто. Она будет держаться за свои убеждения до самой смерти.

— Ты моя женщина в этой жизни, и в следующей, и после нее. Не думай, что сможешь
убежать. — Довольно властно сказал Цин Шуй.

— Я никогда не буду пытаться найти такого непостоянного негодяя вроде тебя в моей
следующей жизни. — Засмеялась Иэ Цзяньгэ.

Цин Шуй усмехнулся, чувствуя себя неловко. Хотя в этом мире не существовало правил
моногамии, женщины всегда хотели мужчину, который любил бы только их.

— Я просто пошутила. Тебе придется найти меня в следующей жизни, иначе я не смогу стать
твоей женщиной. — Иэ Цзяньгэ взяла его за руку и сказала несколько сердито.

Цин Шуй почувствовал, как все его тело онемело. Тон Иэ Цзяньгэ звучал немного вяло, да и
как-то что ли озорно. Такое выражение лица у женщины, как она, действительно вызывало
ошеломляющее возбуждение.

Цин Шуй обнял ее и поцеловала в мочки ушей. — Мне очень нравится, когда ты ведешь себя
так.

Иэ Цзяньгэ задрожала от его поцелуя, и следующие слова заставили ее покраснеть. Она
оттолкнула его и пошла прочь, оставив его в стороне, но Цин Шуй поймал ее за руку, так что
она не могла уйти далеко.

— Что случилось? Малышка Цзягьгэ такая застенчивая. — Цин Шуй рассмеялся.



— Негодяй! Не называй меня так. Это банально! — Бессильно возмутилась Иэ Цзяньгэ.

— Как же мне тогда тебя называть? Малышка Дорогая? Хорошо. Я понял. Тогда я исправлюсь.

— Не смей. Тебе нельзя так меня называть. — Иэ Цзяньгэ повернулась к нему, чтобы прикрыть
ему рот рукой.

Цин Шуй поймал ее за руку и обнял за талию, смеясь ей в уши: — Ты моя Малышка Дорогая,
навсегда.

Его слова звучали так спокойно, а они даже не видели лица друг друга, но Иэ Цзяньгэ не
остановила его. Она обняла его в ответ, иначе он увидел бы, как она стыдливо покраснела.

Обнимаясь какое-то время, Иэ Цзяньгэ подняла голову, чтобы посмотреть ему в лицо. Теплое
счастливое ощущение распространилось по всему ее телу. Она знала, сколько сил этот человек
потратил ради нее, а еще знала, что он любит ее.

— Мой план - остаться здесь и расширить влияние Дворца Морского Короля. — Цин Шуй
поднял старую тему. В конце концов, маловероятно, что в ближайшее время снова произойдет
крупное сражение.

— Ты не против, что я останусь здесь?

— Я уже сказал, что поддержу тебя во всех начинаниях. Женщины со своими собственными
целями очаровательны по своему. Мне нравится твое обаяние, когда ты выполняешь свои
обязанности. Ты - моя богиня. — Цин Шуй рассмеялся, но был серьезен.

— Ты действительно не можешь сказать ни одного приличного слова. — Хотя она сказала это,
она чувствовала себя счастливой. Она знала, что не сможет удержать Цин Шуя от банальных
слов, и поскольку не могла этого предотвратить, то даже не пыталась. Более того, сказал он не
слишком серьезным тоном, так что неловкости она не испытывала. Только он знал, насколько
серьезны его слова.

— Я говорю серьезно.

— Цин Шуй, почему бы тебе не присоединиться к Дворцу Морского Короля? Как насчет того,
чтобы стать Хранителем по моему приглашению? — Иэ Цзяньгэ задумалась.

— Раз уж ты предлагаешь, то никаких проблем. Что думает об этом ваша Повелительница
Дворца? — Цин Шуй не отверг эту идею. Во Дворце Морского Короля много народу, а битва
принесла ему много славы.

— Никаких проблем, все улажено. — Ответила Иэ Цзяньгэ.

— Я не останусь здесь навсегда.

— Я знаю. Ничего страшного, если ты останешься здесь ненадолго. Просто ты сможешь к нам
попасть при любых обстоятельствах в будущем, если что то случится. — Объяснила Иэ Цзяньгэ.

— Если случится что-то подобное сегодняшнему, я конечно же примчусь, как только услышу
новости.

……



Когда они вернулись, банкет был уже готов. Они праздновали героический поступок. Все
немного заволновались, когда увидели Цин Шуя. Муюнь Цингэ посмотрела на Цин Шуя, а
затем на Иэ Цзяньгэ. Иэ Цзяньгэ кивнула ей.

После того, как все расселись, Муюнь Цинге встала с места и объявила с улыбкой: — У меня
хорошие новости. С сегодняшнего дня Цин Шуй – Хранитель нашего Дворца Морского Короля.

Все вожди изумились, а затем издали радостные возгласы. Они радовались от чистого сердца.
Они лично убедились в его силе и не испытывали ревности или зависти. Дворцу Морского
Короля довольно трудно существовать в огромном океане. Если к ним присоединится такой
могущественный Хранитель, это гарантировало бы им выживание.
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